163. stevilka.

Ljubljana, v éetrtek 19. julija.

XVI. leto, 1883.

alllVENaK] NARIL.

Ishsja vsak dan sveder, izimii nedelje in prasnike, ter velja po podti prejeman za avstrijsk o-ogerske deZele za vse loto 16 gld, za pol leta 8 gld, za Cetrt leta 4 gld., za

jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za lujubljano brez podiljanja na dom za vse leto 13 gld., za letrt leta 8 gld. 30 kr.
10

za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raduna se po

kr. za mescc, po 30 kr. za fetrt leta. — Za tuje dezele toliko ved, kolikor podtnina mnala.
Za oznanila pladuje se od Zetiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr. &e se d

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Rokopisi se ne vrafajo. — Urednidtvo in npravniétvo je v Ljubljaui v

in po 4 kr., % se trikrat ali velkrat tiska.
rana Kolmana hifi ,Gledaliska stolba®.

U pravniltvu naj se blagovolijo posiljati narodnine, reklamacije, oznanila, t. j. vie admumistrativue stvari.

Po potovanji cesarjevem.

x Kontani so slavnostni dnevi, odpravljena
okraienja na hidah in Zivobojne zastave, na mesto
praznitnega rasveseljevanja stopilo je zopet vsakda-
pje prozaicno delo, pa nada srca so Se polna zauZite
radosti in v nadem spominu ostane z zlatimi &rkami
zapisano cesarjevo potovanje po Slovenskem Stajerji
in po Kranjskem.

Ko je presvitli cesar lansko leto prepotoval
Goridko in Primorsko, preprital se je povsod, kjer
stanujejo Slovenci, o njihovem neskaljenem avstrij-
skem patrijotizmu, a spoznati je moral na mnozih
krajih, da se slovenski Zivelj umetno nazaj pritiska
tako, da je sam povpradevati zael: So-li tu Slo-
venci? Vender je vzlic prikrivanji Slovenstva cesar
videl, da je vetina prebivalcev Goriskega slovenska,
da je Trst vedinoma, TrzaSka okolica in Kras da sta
tisto slovenska, &e prav se po lahonski hegemoniji
skufa na mesto Avstriji zvestega naroda postaviti
izdajalsko renegatstvo.

Letos pa je prifel cesar v sredisée Slovenstva,
prepotoval je dezele, v katerih prebiva zdrZema
blizu 900.000 Slovencev, in povsod od posamezne
borne bajtice do glavnega mesta je bil sprejet z ne-
popisljivim navduSenjem, kakor ljubljeni ofa, ki se
vrne k svojim otrokom, kakor reditelj, ki zagotavija
opros¢enim, da so res svobodni in da pod njegovim
mogotnim zaStitom smejo prosto dihati in se veselo
gibati po svojem posebnem svojstvu. Od Radgone,
kjer je cesar sliSal prvi slovenski pozdrav iz ust
zale Ljutomertunke ter zauiil zlato kapljico, pride-
lano od slovenskega vinorejca, po vsem potu skozi
slovensko Stajersko in Kranjsko do meje,
kjer je stopil na KoroSka tla, povsod so cesarju
slovenski nagovori, burni Zivio-klici brezStevilnega
ljudstva, ki je prihitelo od vseh stranij gledat v
oblitje svojemu vladarju, nepopisljiva pavduienost,
in z vseh otij blisteta se ljubezen do Njega nazna-

- —

njevali, da tukaj biva slovenski narod, ki se zaveda
svoje narodnosti, ki je v svojej neskond&nej udanosti
vselej z veseljem pripravljen, svojo kri in Zivljenje
zrtvovati za svojega vladarja in skupno avstrijsko
domovino.

Cesarjevo potovanje bode ostalo za vse Slo-
vence najvefje imenitnosti, ono bode v nadi tuZni
zgodovini zaznamovalo tisti veseli trenutek, ko je
slovenski narod prvokrat v skupni masi stopiti smel
in res stopil pred svojega viadarja, ko je sijajno
dokazal, da od Mure do Adrije Zzivi jeden in isti
narod, kateri se zaveda svoje narodnosti, a vso svojo
sreto in pribiodnjost i8¢e le v Avstriji pod Zezlom
preljubljene cesarske rodovine.

Ni 8e davoo tega, ko je marsikak viji in nizji
uradnik svojo najvetjo zaslugo iskal v preziranji
Slovencev in njihovega jezika. Cruili so nas Slovence
v najvigjih krogib, da v svojem narodnem fanatizmu
ne poznamo avstrijskega patrijotizma, da smo ne-
strpni proti Nemcem in celo nado lojaliteto so se
predrznili sumniéiti. No, zdaj se je sam cesar pre-
pridal, kako perfidna in laZnjiva porotila so mu te-
stokrat dohajala, zdaj se je uveril, da ga nema v
Avstriji zvestejSega in udanejSega raroda od sloven-
skega. Cesar zdaj vé, da ima mej Muro in Adrijo
Zivo trdnjavo stotisolerih krepkih Slovencev, na ka-
tere se sme zanafati, bodi si, da Italijan pohlepno
steza svoje roke proti nadi zemlji, bodi si da poz-
refno Nemstvo 3kili proti Adriji in TrZzadki luki.
Dokler bodo Slovenci bivali na teh tleh, bodo visoko
drZali avstrijsko zastavo, pod katero sme prosto
vihrati nasa narodna trobojnica.

In da se je cesar do trdnega uveril o resnit-
nem patrijotizmu Slovencev, prifajo nam njegovi iz
reki. V Celji je odgovoril deputaciji slovenskih ob-
éin: ,Jaz vem, da tukaj Slovenci stanu-
jejo in da so mi Slovenci vselej zvesti in
udani® V Ljubljani pa je pri odhodu v odgo-
voru mestnemu odboru izrekel: ,Prepri&al sem

se, da je Ljubljana v resnici patrijo-
titno, pravo avstrijsko mesto (echtister-
reichische Stadt).“ Ljubljana pa je slovenska
in mestni zastop, h kateremu je cesar izpregovoril
te &astne besede, je slovensk. Odslej se nam ni
treba veE bati, da bi sumnitenje in obrekovanje, s
katerim so nas obsipali nadi narodni protivniki, moglo
omajati na Najvidjem mestu vero v udanost sloven-
skega naroda.

In 8¢ v drugem oziru je cesarjevo poto-
vanje zgodovinske imenitnosti za Slo-
vence. Kdo je pred letom 1848. poznal, kdo se
brigal za Sloveunce? K vetjemu si je kak jeziko-
slovec iz znanstvene radovednosti izbral na$ jezik
predmetom svojih filologi¢nih razprav ter se Cudil,
da je tako bogat glede oblik in besedij. Se v Sest-
desetib letih je na$ neumrli Jenko toZil:

»Kako rod za rodom gine:
To povest je domovine,

Vsemu svetu nepoznane,
Od nikogar spodtovane,‘

V trdem narodnem boji, ki je posrkal nade
najboljSe sile, smo se dvignili iz groba za nas Ze
izkopanega in v ustavni drZavi zahtevali svoje ustavne
pravice. Pa ustava je ostula velinoma mrtva za
nas in tisti, ki bi jo morali zvrievati, posmehovali
80 se besedi: ravnopravnost, posmehovali nam in
nafemu jeziku, zanikavajo¢ mu vsako veljavo v jav-
nem Zivljenji.

Zdaj pa se je zgodilo, ¢esar bi se nadim pod
nem3kim fevdom zdibujotim pradedom niti sanjalo
ne bi bilo. Povsod, kjer je Najvisji vladar potoval
po natih deZelah, pozdravljali so Ga Slovenci v svo-
jem jeziku in presvitli cesar jim ni ustavil tok be-
sedii, posludal jih je z veseljem ter z veseljem jim
odgovarjal. Obiskal je slovenske ljudske in srednmje
Sole in se zadovoijno izrazil o uénih uspehih. Na§
cesar sam je priznal slovenskemu je-
ziku popolno ravnopravnost; — kdo mej
njegovimi uradniki sme odslej de tako predrzen biti,

LISTEK.

Nevski prospekt.

(Povest, ruski spisal Nik. Vas. Gogolj. Poslovenil Y.)
(Dalje.*®)

Ko je bil sestavil ta lehkomiselni &rtez, Cutil
je, da je barva skotlila mu na lice; stopil je pred
zrkalo in prestraSil se sam svojib strhlih lic in svo-
jega bledega obraza. Skrbno je zalel prirejati se:
omil se je, polesal si lase, oblekel je nov frak,
lep brezrokaval, plad¢ vrgel na-se in oddel je na
ulico. Dibal je &vrst zrak in &vrstost ¢util na srei,
kakor kak ozdravljenec, ki je poskusil ter prvié¢ po
dolgej bolezni pridel na zrak. Srce mu je utripalo,
ko je bil prifel k tistej ulici, po katerej je njegova
noga korakala o tistem snitku.

Dolgo &asa je iskal doma; kozalo je, kakor bi
spomin bil zapustil ga. Dvakrat je fel gori in doli
po ulici, pa ni znal, pred katerim domom bi se
ustavil. Naposled se mu zazdi, kateri je podoben.

*) Glej stev. 153.

Urno pobegne na stopnice, potrka na duari: duri se
mu odpro, a kdo mu je priSel nasproti? — Nje-
gov uzor, njegov tajni obraz, njegovih sanjarskih
obrazov original, — ta, katerej je Zivel tako straino
tako bolestno, Zivel tako sladko, — sama je stala
pred njim. Stresnil se je, jedva je mogel vzdrzati se
na nogah vsled same slabosti, prevzela ga je bila
prevelika radost. Ona je stala pred njim tako
krasna, ¢e prav je imela zaspale ofi, dasi je ble-
dost kradla se na nje lice, ki ni bilo vet tako ¢vrsto;
vender je bilr velekrasna.

»Uh!* yskliknila je, ko je bila zagledala Pi-
skareva, in otirala si oti. Ura je bila ze dve. ,Za-
kaj ste takrat pobegnili od nas?“

Vsled slabosti je sedel na stol in gleda! va-njo.

»,Jaz sem stoprv vzbudila se; mene so pri-
peljali ob sedmih zjutrej. Jaz sem bila do cela pi-
jana,“ govorila je dalje in smijala se.

,Uh! boljSe bi bilo, da si nema in do cela
brez jezika, ker govoris tako Cudovito!* — Nena-
doma je pokazala mu vse svoje Zzivljenje kakor v

panorami. Ali vender le, ne glede na to, okrepta |
si srce in sklene, da poskusi, ali bode njegovo |

razodetje upliv imelo na njo ali ne. Ojaci si dufdo
in jame z drhtetim, a ob jednem razvnetim glasom
razgrinjati nje stradni stan. PosluSala ga je po-
zorno in s takim zavzetim Cutijem, kakerino mi
razodevljemo o vidu &esa nepritakovanega in Cudo-
vitega. Ozrla se je ‘n lehko nasmijala v kotu se-
dedej prijateljici, ki je nehala @&istiti glavpik — in
posludala je pazno novega govornika.

,Da, jaz sem revez“ opomnil je naposied
Piskarev po dolgej poutljive; obravnavi, ,ali
zaltneva truditi se:; skrbela bodeva, da zboljSava

svoj Zivot. Nié ni prijetnejSe, nego je &lovek sa-
memu sebi obljubljen. Jaz bodem sedel pri obrazih,
ti pa bodes pri meni in oZivljala moje delo, Sivala
ali pa motila se s ¢im drugim — a nikakordnega
pomanjkanja ne bodeva trpela.“

~To ni mogoce!® skotfi mu v hesedo z izra-
zom neke zanidljivosti. ,Jaz nesem perica, ni Sivilja,
da bi se petala z delom.“

Jog! s temi besedami je izrazila vse svoje
mrzko, svoje zanitljivo Zivljenje, — Zivot, pola pu-
stote in praznote, — razuzdanosti vernih tovariSev

in tovarsic.



da bi zanikaval, kar je cesar odobraval
trdil ?

In tudi kranjski deZelni zbor s svojo eminentno
narodno vedino izrazil je Cutila udanosti v slovenski
adresi, katero je dezelni glavar bral slovenski pred
cesarjem in Se le potem nemiko prestavo.

Po vseh teh zgodovinsko-imenitnih izjavah
smemo Slovenci se zadovolino nazaj oz'rati na pre-
krasne slavnostne dn=ve in mirneje gledati v pri
hodnjost. Cesar nas sedaj pozna in nobeno natolce-
vanje Mu ne bo moglo izbrisati iz spomina neste-
vilnih dokazov slovenske udanusti in zvestobe; slo-
venski narod pa se je utrdil v zavednosti in bode
odslej #e bolj ljubil in spodtoval svoj rodni jezik.

S Zeststoletnico stopimo tedaj Sloveaci v novo,
veselejéo dobo svoje zgodovine.

in po-

Zaloigra pri Brezicah.

Mej slavoostne dni vmes zaéul se je oduren
glas, kskor bi poéile struna na dobro ubranih go-
glib in vest, ki oam prihaja iz skrajnega kota juine
stajerske, Jje 8e Zzalostneja nego oua o pozaru v
Velikem Otokn. V Velikem Otoku uniten je giboéi
in negibo¢i imetek nesretmb prebivalcev, ki so pa
vender oteii svoje Zivljenje; pri Brezicah pa je tekla
kri, ijeden kmet je ustreljen, 7 je ranjenih in ka-
zenska preiskava, ki je neizogibna, in katero vodi
¢. kr. pristav Nadamlenski iz Celja, zahtevala bode
fe vet Zrtev ter uniGila mirno sreéo marsikatere
kmetske rodbine.

Povod nesre¢ne dogodbe je naslednji:

Po trsih, kupljenih v Klosterneuburgu in na
Francoskem, zatrosila se je pogubna trana u§ v
grafcinske, iz teh pa v kmetske viwograde v Brez-
kem okraji in, kar je za naSe razmere ozoadujote,
opazili s0 jo stoprav cez ved let, ko je bilo ueko
liko vinogradov Ze uniéenib, ter je Ze kuruza bila

komisije se je letos pomnoZila v pravo razdraZenost,
ker je po mnogih uimah in slabih letinah letos zo-
pet lepo kuzalo in se je nadejati dobrega in obilega
pridelka, in ker je komisija hoteia kljubu temu v
vinograde, da izkoplje in unidi udive trte, z njimi pa
tudi nado na — trgatev.

Ko je tedaj prve doi t. m. prifel jeden ¢&lan
komisije v vinograde v Curnovci, zbralo se je okolu
100 kmetov, kateri so ga odpodili. V 13, dan t. m.
pa je pridla zopet komisija s 6 Zandarji na Gorenjo
Pobhanco, a 300 oboroZenih kmetov branilo je
uhod v vinograde.

Zatelo se je pogajanje, nastal je prepir, vsi
opomini polititnega komisarja neso pomagali prav
ni¢ in Zandarji, proti katerim se je baje lulalo ka-
menje, prijeli so h krati za oroZje in pritela se je
bitka, ako je ta izraz umesten, katere Zalostni izid
smo Z%e objavili.

Poslanec Sniderdi& interpeloval je v dezelnem
zboru S&tajerskem zaradi tega dogodka namestnika
barona Kiibecka rekof: da bi se to ne bilo do-
godilo, ko bi bilo politifnemu komisarju moZno
stvar pojasniti in pomiriti ljudstvo, kar pa z:-
radi tega ni mogel, ker ne zna jezika na-
rodovega. Poslanec Soiderdit stavil je na
vlado vprasanje: je li za pouk tamosSnjega ljud-
stva poprijela potrebna sredstva, je li ukrenila, da
se v slovenskih pokrajinah kjer prebivalstvo samo
glovenski zna, nastavljajo samo taki uradniki ki so
tega jezikan zmoZni?

Na to iaterpelacijo odgovoril je namestnik ba-
ron Kiiheck: ,7 obzalovanjem konstatujem, da je po
dodlih mi poroéilih priflo do prav hudih sukobov
ZnliboZe moram priznavati, da so se ti sukobi pri-
teli ze G. t. m.,, do so se 9. in 10. t. m. ponavljali,
in da so bili véeraj vnovi®&, A jaz 0o tem nesem
dobil uradnega poroéila, zaradi &esar si pri-

nasajens ondu, kjer je prej vila se Zlabtna vinska |
trea.
Ko j# bilo dognuno, da je trsna us zares v

. vinogradih, sestuvila se je posebna komisija, katere

Slani p: sloveni¢ine neso bili zmoZni, kakor je tudi'
ni zmoZen potovalni uéitelj. Ta neprilika postala pa |
je e ozbiljueja, ko trscousna komisija ni dosegla
nobenega uspeha, marvet je bilo okuzenih dan zs
dopevom ved vinogradov, ko posestniki neso bili za-
dovoljni z odikodovanjem in ko so videli, da vodje
komisije hludnokryno posedajo po krémah, mej tem
ko so vinogradi prepusieni samovolji mladib, ne-
skudenih vajencev. Takoj s potetka opaZaio se je,
da 0 se premlatno poprijeli uniéevanju grozovite
nadloge, da nedostaje potrebne energije, a tudi ne
dovoljnib denarnih sredstev,

Komisija si vsled tega ni pridobila zauanja
mej vinogradniki, & so nekako neverno, a tudi ne-
voljno gledali, tuju gospoda prekopava njih
vinograde, ki so njih jedini pomotek ; kajti na Bizelj-
skem je mnogo pos-stuikov, ki Zive ob samem vino-
gradu :n nemajo nobenega poljedeijstva.

Nezaupnost wmetskega  prebivalsta v uspehe

kako

drzujem nadaline korake. Priidlo mi je posredno

na znanje in vsled telegrafiénega vprafanja mogel

sem Kkonstatovati istinitost dogodkov. Zal, da se
od strani uplivnih oseb v BreZkemokraji
ni storilo vse, kar bi bilo ljudstvo po-
mirilo. Nepogojno pa moram zavralati, da bi
bili samo uradni organi temu krivi.“

.Vsacemu omikancu, ki pozna razmere, je
dolZznost, uplivati na prebivalstvo. Zakaj se je od-
peijal okrajoi komisar, ki je zarez jezika v
prav pic¢lej meri zmoZzen, k jednej teh stedin,
ne pa oni, ki zna jezik popolnem, o tem ne vem
nobenega pojasnile. Jaz smatram za dolZnost vsacega
uradnegs nadelnika,
posegne. Giavno vprasanje v interpelaciji nema prav
za prav s temi upori veliko posla, kajti, mislim,
da mi ni treba dostavijati, da jaz brezpogojno
ne  bodem dopudeal, da bi se kaj jednucega
pousvlialo, in ako to ni vse Ze danes odstra-
njeno, bode se poseglo po skrajnih sred-
stvih. Dolznost in nusloga je vsacemu javnemu
upravoiku, da zakonu pridobi veljavo, in to nalogo
smatram za prvo dolznost javnega uradnika. Na

da v takem slucaji sam vmes |

vpradanje, ki pri tem nastane, prav labko odgovar-
jam. Uradni nadelnik v BreZicah je jezika popolnem
zmoZen in jaz bi z velikim veseljem pri vseh uradih
dolenje deZele jemal v sluzbo le uradoike, ki so
jezika tudi popolnem zmoZni, ali ,ultra posse nemo
tenetur * Skozi 13 let ni ustopil v politi®no sluzbo
niti jeden jurist, ki bi bil sloven§tine zmozZen, 1. 1883
ustopil je jeden, takoreko& bela vrana. S to izjavo
mislim, da sem vpradanje regil.* Tako namestnik
baron Kiibeck.

Takoj prvi del odgovora Kiibeckovega je tak,
da nas sili k resnemu premisljevanju. Celi teden
zbirali so se kmetje v tolpe in zabranjevali komisiji
uhod v vinograde, a namestnik baron Kiibeck, prva
osoba v deZeli, ni o tcm dobil nobenega uradnega
perotila, ampak zvedel je posredno, kaj se godi
tam doli v juzno Stajerskem kot &i. Mi si tega p o-
srednega pota ne moremo drugate tolmadciti,
nego du je baron Kiibeck vso to stvar stoprv iz
,Tagesposte® poizvedel, kar bi bil gotovo slab po-
klon za dotiéne polititne organe in bi dalo mnogo-
kaj misliti, Cesar pa tu razpeljavati ne moremo ia
ne smemo.

A 8e bolj osupnilo nas je sumnitenje uplivnih
osob v Brezkem okraji, katerim se raz visoko mesto
dezelnega namestnika nalaga krivda v tej Zulostnej
zadevi. Kdor izrete tako apodikti¢no trditev, mora
imeti vsaj dovolj tehtnih dokazov in treba tudi, da
te dokaze takoj mavede, sicer je vsa trditev otla,
niteva in nema vetje vrednosti nego navadna fraza.

A recimo, da so razumn’ki in uplivne osobe
v Brezkem okraji — ki se bodo pa v te) zadevi
gotovo sami potegnili za svojo &ast — res zane-
marjali svojo dolznost, ali ni ba8 iz teh besed na-
mestnikovih razvidno, da imajo ,uplivne osobe® vet
avtoritete, nego vsa trtouina komisija z Zandarji?
{Od kod to prihaja, kje ti¢i zlo?

Pa tudi icrek, da ,neso samo uradni organi
temu krivi“, ni mikakor sreten. Dovolj, se prevet
bode, ako so le nekoliko krivi, kamo li, da bi vsa
krivda zadela samo njihova ple¢a. In zaka) opravi-
tevati organe in to brezpogojno, ko se je pre-
iskava fe le pricela? (Konec prih.)

Politi¢ni razgled.

Rotranje dezele.
V Ljubljani 19, julija.

V torek obravnavali so sz v Dunajskem
mestnem zboru nasveti siavnostnega odseka za dve-
stoletnico izza turSkega obleganjn. — Purotevalec
dr. Mauthner nasvetoval je samo odkritje spomin-
ske ploste, koncert in umetoi ogenj v Praterji, in
pa oivorjenje zgodovinske razstave kot program vse
te slavoosti; zato bi se potrebovalo 7200 glt_‘l. Dr.
Geitler je bl proti temu, da bi se Dunaj sveta
kazal kot #alujota Niobe; on torej predlaga osnovo
ljudske veselice in zvitanje kredita na 10.000 gld.
Dr. Gessner mu pritedi ter poudarja, da bi obrt-
niki imeli mnogo dobitka; ugled mesta zahteva, da
se 12, september ne praznuje preved beraiki, Odbor-
nik Simon se ¢udi, da slavnostni odbor v dveh

»Veemite mene!* oglast se smelo nje prija-
teljica, ki je dosle moltala in v kotu sedela,  %e
dor bodewm soproga, sedels bodem — gledite kuko!'®
— O teh besedah je uekaka abotnost razgrnila se
jej po otoZnem obracu, krasotica pa je nenavadno
zasmilala se,

tlch. Po kréevito razprostrtih rokeh in po strasno
gpatenih offeh se jo lehko poznalo, da
roka bila nevarna, a da je dolgo
predno je wjegova grehotna dusa zapustile telo.
Tako je poginil kot zrtva neumne strasti ubogi

»0, to je preliudo! — tega ne morem strpeti!
Plane venkej brez ¢utja in brez mislij.
BE mu e razum;

Piskarev — tih, nesmel, skromen, otrodki, prosto-
dusen, obagaden iskro genija, ki bi bil utegnil

Potemuil  kedaj razvoeti se plodovito in jasno. Nih&e ni plakal
ui videl micesar, celi dan jo bie

' po mjew; nikogar ni bilo videti pri njegovem truplu,

je njegova
caga mutil se,

levo roko tobak tlac¢i v nosnici, ker navadno v
desnici drzi plamenico. Jaz vseie] v dusi tutim jezo
o pogledu na biiskoten katafalk in svileno rakvo;
ali jeza se mi promeni v Zalost, kedar vidim, kako
uboZni izvoitik vlete krasno, z nitemer pokrito
uboztevo krsto — in le kaka beratica, ki je srefala
ga na razpotiji, vehra za njim, ker nema drugega
dela.

QOstavili smo, menim, Pigorova, kako se je po-

betal neko tudovito lﬁ)([rl"iiu brez vsakojakega po- razen nuvadnega mosics, tetrtmestnega nadzornika in slovil od ubogega Piskareva in gll{‘.l za belolasko.
mena. Nhie ni #nal, ali je kje bil yo noti — ab | mirneduinega mestnega lekarja. Njega rakvo so tiho, Ta belolaska je bila krilato, dosti zanimljivo bitje.

. ] 2 ) . . . . :
ne; drugega dne stoprv je po nekdkem slepem na- | — da, brez cerkvenega obredja zapeljali na Ohto ;| Ustavila se je pred vsako zaloZnico in gledala je

gonu pridel v svoje bivalidée, a bled, strasnegu p-\)-iz.: njim je Sel samo nekov jokajod vojitak — sluga,
gleda, razmrienh las, na obrazu pa je imel Zalostne |

brezumunosti znamenja. Zaprl =e je v svojo sobo in
nikogar ni pustil k sebi, nitesar ni potreboval.
Minuli so bili 8tirje dnevi, a njegove zaklenjena soba
s@ ni odprla ni na trenutek; minul je bil tedeo, a
soba je bila Se zmerom zaprta. Prignsli so se k
durim, jeli so ga klicati, ali ni bilo nikakordnega
odgovora; naposled sterd duri in nsjdejo mrtvo telo
prerezanega grla., Okrvavljena britva je lezala na

a ta zato, ker je bil izpil merico
srecnemu reveza, ki je

Pa saj njemu ni bilo ni¢c do tega: zamaknjen je bil

J

/

vodke prevet.
Celo porotnik Pigorov uni prisel pogledat trupla ne-
bil zivemu velik zavetnik,

v nek nenavaden dogodek. Nu, vroimo se k njemu.
Jaz nemam rad wrlitev in pokojnikov, a neugodno
mi je vselej, kedar mi tez pot pride kak dolg mrlisk
sprevod iu 2z njim vred kakov odsluZzen vojitak,
obleten — kakor kak kapucin, -— vojstak, ki u

po oknih razobedene Zivotke, kosinke (halskrause),
ubane, rokavice in druge drobnosti, sukala se ne-
prestano, ozirula se na vse strani in obralala nuzaj.

»Ti si moja golobitica!® — opomuil je samo-
ljubo Pigorov, dalje #el za njo in obraz zavil v
konec svojega plasta, zato du ga ne bi poznal sak
znanec. Ali vender moramo povedati Gitateljem, kdo
je bil ta porotnik Pigorov.

(Dalje prih.:
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tovarne za pedi In plinaste 1zdelke

Ljuoljana, Trnovski pristan st. 4.

SN WP " P Ve S o —

Zaboje, vlaganje in dovazanje iz tovarne kolikor mene stane.

Cene veljajo brez postavljanja in brez ognjiva (Heiz- und Aschenthiiren). Izjeme so samo pri naslednjih peceh.
Stv. 22 s Sestimi ploscami iz litega Zeleza vred, , 387—43 s hermetiskim ognjivom vred,
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» 32 8 patentno ulago za loZne peci (Iiillofen) vred, ljanjem peci na stroske tovarne.
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Postavljanje navadnih pe¢i v Ljubljani s potrebnim gradivom vred, velja potendi od 3 gold. 50 kr., pri fino belih,
z emajlom poloStenih peceh pa pocensi od 12 gold. za vsako pet.
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Izdelovanje
okraskov za stavbe,
ogenj zdrzujodih

razliénega ognjiva,
| opek, cevij za stra-

}v potuje ali dela; vrhu tega dobiva hrano in stanovanje ali pa mesto tega 1 gold. 50 kr. na dan. Po-
3
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L; Pri vnanjih poslih se rauna postavljalu voZnina tje in nazaj, dalje 2 gld. 50 kr. za vsak dan kader ‘; Znloga i,“
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pepelnakov zapred-
| niséa in cevij za || trebno gradivo, n. pr. glino, opeke i. t. d. kakor tudi podavdca mora oskrbeti gospodar sam. D peéek, netilne e
{ vodovod, netigéa za | {3 ,‘,"{‘ oprave zn kamine | 1"
S I rastlinj: ake Lhtd | j:\ ! it.d. i
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Fino belo, rujavo, zelenojli modro poloi¢ene pedi.
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letih svojega obstanka ni veé na dan spravil nego
te bore nasvete, Dr. Pichl je mnenja, da hote ta
odbor ¢rni flor razobositi ¢ez Dunaj ter to dvesto-
letnico spojiti s politikv. To pa ne gre. da bi se
zgodovinska slavnost izklutljivo vriila. Nobeden ne
zaluje na Dunaji; Se le teda) bodem verjel, da Dunaj
zaluje, kadar bodete Vi in slavnostni odbor priredili
veselico, ljudstvn pa blizu ne bode. Odbornik
Schlechter trdi, da je Dunaj ostal presimistiten,
ker d: se izza debate o preloZitvi Zzeleznic vé, da
nazaauje; govornik je proti ljudski veselici. Odbor-
pinik Gugler zanikuje, da bi bil Dunaj pesimisti
¢en; to midljenje se umetno napravlja. Z odbito
ljudsko veselico dekapitalizuje prestolica samo sebe
ter si zaudaja moralitcno smrt, ker si odteza pri-
loznost privabiti tujce. — Porotevalee Mauthner
nete govorit: o zgodovini Dunajske ljudske veselice,
vender pravi, da nikdar n1 videl pravega veselja
ljudstva pri takih komandiranib veselicah. Dunajsko
prebivalstvo obstoji vegjidel iz poitenih Nemcev, ki
ne puste, da bi se njih imetje Zrtvovalo polititnim
fantomom n da bi se preporod Poljske kupil z
ofinis Austrine.* (Kiici. pfui! Lueger in Gugler pro-
testujeta proti takim besedam). Koneéno se
zavrie predlog Geitlerjev za prireditev
ljudske veselice s 40 proti 25 glasom ter
se vzprejmo nasveti odborovi 3 40 proti 21 glasom.
Munjkalo je 50 mestnih odbornikov.

V morawvsliems mestu Prerovu bil je v
torek mnogobrojno obiskan voiilen shod, v katerem
je drzavni poslanec Skopalik porotal o polititnem
stalid¢i. Volilei votirali so poslancu Szopaliku in
vsem slovanskim driavnim poslancem iz Moravske
8vojo zuhvalo za njihovo delovanje, ob jednem jim
izrazajo svoje popolno zaupanje tudi za slutaj, ako |
bi slovanski poslanci iz Moravske stopili v opozicijo |
proti sedanjej vladi. — Iz Brna se porola, da se
bode za ondukajsnjo pemS«o drzavno obrtno $olo
sezidalo veliko novo poslopje. Dosedanje poslopje pa
se¢ bude upotrebilo za &esko obrtuo Solo, katero
hote vlada ob drzavnih stroskib ustanoviti.

Ko je v torek dalmatinsii deZeini zbor
obravnaval ratunski sklep o deZelnem 8ol-
skem zakladu, ni bil de’elni Solski svet v zbor-
nici zastopin; n tudi navzoéni vladni komisar ni
moge: dati nobenega pojasnila v tej zadevi. Dr. Klaic

je potem v imenu vsega deZelnega zbora protesto-
cval proti taki nebriznost: pravic dezelnega zbora.
[z Peste se tuje, da se bode de pred za-]
tetkom zasedanja drzavnega zbora oficijalno naznani! |
odstop justicnega ministra Pauierja ter imeno-
val novi. Pauler je bil baje ze prej dal svojo
ostavko, hotel je fe Je za Ccasa Tisza-Eszlarske
afére ostati na svojem mestu. Mogoée pa, da bi bil
vender Se dalje ostal, ako bi s¢ ne bia zadnje dni
sporelkla z ministrom-prvomestnikom Tiszo. Pauler
je botel namre¢ drzavnega pravdnika Szeiferta od |
pokiicati iz Nyiregyhd«e, ker mu ni dopadalo nje |
govo postopanje pri tem procvsu; Tisza pa je dejal,!
- da tega ne trpije in baje rabil tudi besede: ,Mnogo |
se je ze zgodilo budalostij, ki kompromitujejo Magjare |
pred ofmi omikanegs svita.”

B e o rZA Y.

Nemstid cesar Viljem dospel je v torek
popoludne v kopaliste Gastein, kamor dobhaja Zzo
celo vrsto let zdravit se, in kjer se redno vsakokrat
sestaneta z nasim cesarjem Pricakovali so ga pred
gradom namestn'k solnogradki grof Thun, avstrij-
ski  generalni konzul Schiiffer, general major
Fischer, Zupan Straubinger in drugi dosto-
janstveniki, Cesar Viljem povprasal je po zdravji
cesarjn Frana Josipa ter izrazil veselje, da bode
kmalu dobil priliko videti Ga.

V obeh zbornicsh anglesiega parlamenta
pritela se je razpravljeti zudeva Suefkega kanala.
V vidjej zbornici dejal je lord Granville, da je
dogovor z Lessepsem najskrajnide, kar je mogla vlada
doseci. Vodja opozicijonalcev marquis Salisbury
odreka sultanu uli pa khediva pravico, di bi smel
storiti pogodbo, ki bi utegnila na stotine let zapirati
pot svetovnej trgovini; tako tudi n. pr. ne bi mogel
sultan zapreti Bospor ali pa Dardanelle. Liberalni
konservativee Selborne mu na to odgovori, da ste
Bospor in Dardanelle naravni vodeni strugi. kanal
pa je nastsl Se le po konecesiji. — V spodnji zbor
nici naznanil je sir Northcote svojo interpelacijo
za prihodnjo sejo. Mej tem pa se v listih zivahno
agituje proti pogodb: viade. Najbolj jej nasprotuje
pTimes*; pa tudi ,Obsecver ima energiten Clanek,
v katerem zahteva, da naj ostane vse pri sturem,
dokler ne bode Anglija jasno dolotila svoje stulitte
v. Egiptu, oziroma oficijalno proglasila svo) protekto-
rat ob Nilu Cuje se, da hote Gladstone
zadnjo pogodbo predloziti posebnemu odseku v odo-
brenje; Lesseps pa se je baje izrazil dopisniku
pDaily News“, da ne bode ni¢ popustil od svojib
znhtev.

'nih deklie, katere so cvetie posipale,

Dopisi.

iz Celja 18. julija [Izv. dop.] Zopet mi
je nekaj o delovanj: ravnatelja nade gimoazije, g. Svo-
bode, sporoditi, kar dobro dokazuje nezdravo stauje
te Sole. — Konec tega Solskega leta pozabi on v
vsakem razredu poizvedeti, koliko je Nemcev in Slo-
vencev, tako da je sam dijake iz zapisnika se3teti
moral, ¢e prav je vsakemu ravnatelju velevano, da
mora dijake po njibovej ndroduosti povprasati. Ze to
je bilo sumljivo — a kaj se zgodi! Svoboda se pri
Stetji prav ¢udno usteje; Nemcev prece, veé nasteje,
ko jih je; kajti on tudi &e one priSteva, kateri Ze
dolgo Solo ne obiskujejo in so Ze izstopili (v IV in
VI. razredu.) V V. razredu je koj na dva Slovenca
pozabil, a dva Nemca dostel, tako da je 130 Nem-
cev in 137 Slovencev nasdtel, namesto 126 Nemecev
in 139 Slovencev, torej 13 vet. — Skrajni tas je,
da vlada take nemé$ke rovarje v cisto germeznske
kraje nastavi, kjer ne bo njim uzroka, se 3Se v 3&ol-
skih stvareh Nemcem v prid uSteti! —4—

Iz Kranja 18. julija [lzv. dop.] Dasiravno
je pri sprejemu Nj. Velitanstva uvalega premilega
vladurja v Kranji grozovit vihar razsajal ter
deZ curkoma lil, bi bil sporotevelec v najnovej

{§em dnevniku naSem vender lehko opazil, da je bil

razven mestnega zastopa ter uciteljev Se kdo drugi nav-
zoten in milostljivo nagovorjen; je pa li v takSni meri
kratkoviden, da drugih dostojunstvenikov videl ni,
bilo bi mu svetovati o tako vazZnih retéh rajsi mol
tati, kajti tako pomanjkliivo sporotlo nikakor ob-
tinstvu ne ustreza.

Vsled reds, kolega je mestno predstojnistvo
izdalo, nastavljeni so bili navzli¢c omenjenemu vre-
menu po vedjem do koZe mokri pri slavoloku tudi
trinajsteri ces. uradniki v uniformah — reservni
testniki, veleposestniki, Zzupani iz okolice ter iz Loj-
kega in Trziskega okruja, zastopniki drustva ,Ru
detega kriza® — zastopniki Loske in domate Cital-
nice 8 krasnima zastavama, pozarne bramb? iz Loke
Trzita in domata, Solska mlidez; 60 belo obleée-
odpeljulo se
go zarad mrzlega vetea v farno cerkev, kamor so
tudi ddme, koje so Njih Veliéanstvu krasen Sopek
izrocile, odsle.

Zalostno je bilo, da se mesto, ki se je zares
lepo okin*alo, Njih Velitanstvu v taki obleki poklo-
niti ni zamoglo, v kakersni je bilo kratko pred Naj-
vigjim sprejemom; vse je obZalovalo to ne:zgodo in
slidal sem od kmeta, ki je pravii, da so se uveku-
teri ljudje po vuseh Gorenjuh in Primskovem iz
zalosti, da neso Njegovega Velitanstva dostojuejie
sprejeti zamogli, — jokali.

Koneéno mi je Se omeniti razsvitljave mesta
15 t. m., katera je bila za na%e mesto zares lepa in
bi se bila Se wvse lepie obnesla. da bi tukoj v za-
Cetku dez veliko priprav pokvaril une bil,

4kd meje Dolenjske 18 julija. [lzvirni
dop.] Tedaj pa gospod urcdnik, ko s¢ je po nadej
slovenskej dezeli obhajala 600lctnica, in so posa-
meznt kraji Kranjske tudi na razliden natin to sve-
éanost praznovali, pripetilo se pa je, da so tudi ,in
Lande der Limoncn* te slovesnosti se spomnili, —
Nu, prebivalei nemikega Kofoevja  razobesili
za onega Casn svoie trdo nemike zastave, kolikor
ith je sploh moé¢ bilo najti, — v jednacem smisiu
pa razobesili so tudi Kofevski narodnjaki svoje tro-
bojnice. — Al gleite si strah! — gad, katerega
nam opisuje g. prof Krjavee, bi ne bil mogel biti
boli razjarjen s slamico ali palico, nego so postal
razjarjeni nekateri teh hudokrvuih jdeutscher Sihne®
v Kocevii wvsled narodnih teh zastav! — Breo,
jedve zapazivii prvo narodno trobojnico na hisi lju-
trga jim Slovenca, — pali so po gjej, ter jo raztr-
gali kot besen lev svoj plen! Ali — kipeda ta kri
ni de umirjena bila s tem Cinom, marved prezali so
ti ,heldi“ fe na druge visi¢e trobojnice mestu,
ali tam bil je zaman njihov trud — ker — te zastave
visele so previsoko, in tako so morali nesretni ti
sJiinger der hinderhander Germania® — iti hiadit
svojo vroto kri — pod mdst Kofevskega potoka! —

Nedvomljivo pat je, ds tam, kjer intonira ,die
Wiicht am RinZcflusse* duet & la dr. Linbart in

so b:li

v

ljud-ki _.8omoster* Spintre, — o0j! tam je znana
»Nuationalitiitenhetze“ gotovo doma, — %ivio! nem-
Skutarski gadje, ali trikrat Zivio tistim narodnjakom,
ki se ne plaSe pred nemskutarskim viharjsm n\
Kotevskem otoku! Na svidenje! gospod urednik.
Dolenjski pohajkovalec.

Iz Hrenovie 12, julija. [Izv. dop.] Do-
pustite tudi meni popisati, kako je tukajSnja Solska
mladina obhajala Habsburiko slavnost. Ob 9. uri
zjutraj obhajula se je prav slovesno péta sv. masa
z zahvalno pesnijo. Po kontanem cerkvenem obredu
poda se vsa mladina paroma v sobo II. razreda, ki
je bila za ta dan prav zalo olep3ana. Ko se zberd
udje tuksjSnjega kraj. Solskega sveta in drugi pri-
jatelji  Solskej mladini, zapojé udenci slavnostno
himno Praprotnikovo ,Cesarja naj nam Bog zivil®
prav navduseno. Zdaj se jJim umevno razloii pomen
slavnostnega dne, ter se konta s trikratnimi burnimi
pzivio!* presvitlemu cesarju Franu Jozefu 1. Potem
se zalnd govort in deklamacije ucencev po sledetem
vsporedu: 1. Govor udenca o Rudolfu Habsburikem.
2. Govor utenke o presvitlem cesarji Franu JoZefu
I. 3. Deklamacije: Fran Jozef 1., Avstrija za vse,
Sanje cesarja Rudolfa, Avstrija moja, Domovini in
§a muogo patrijoticnih govorov in pesnij od udencev
I. in II. razreda. Po kontanem deklamovanji usta-
nejo otroci in zapojo z pavduienjem Se drugo slav-
nostno himuno ,Radost z lica vam Zari se“, potem :
oHej rojaki“, ,Hej Slovenci“, ,Pobratimija* in ce-
sarsko pesen.

Po petji sledilo je obdarovanje Solske mladine.
Dobil je vsaki utenec¢ knjizico ,Habsburdki rod“,
hlebfek kruha (nekateri tudi Se veliko belo Struco),
nekoliko rofitev in kozarec vina. Za tem je sledilo

'prosto gibanje in igranje (pobijanje loncev) na ka-

planijskem vrtu prav zivahno. Da je ta igra obu-
dila veliko smeha, tako mej gledalci kakor mej
igralci, ume se samo ob sebi. Po zvonenji poludoeva
razili so se ucenci na vse strani mirno in zadovoljno
proti domu.

Da se je mogla pri tej slavnosti vsa mladina
tako obilo obdarovati, naj omenim dobrotnikov, ki
g0 za to dotrebne denarje darovali. 'V prve; vrsti
mi je omeniti: g. dra. J. Strbencas, tukajinjega zup-
nika, poslanca in krajnega Solskega nudzoruika, ki
jo kupil 200 spominskih knjizic ,Hibsbur<ki rod®
ter jih je razdelil mej tukajiovjo mladino. Zamoltati
pa tudi ne smem in ne morem Se drugega dobrot-
nika: gospoda Ivana Sabeca, tukajdnjega rojakn in
posestnika v Trstu, ta je daroval 10 gll, za ka-
tere smo otrokom kruha kupiii in g. Muksa Lavren-
¢ita, tukaj$njega trgovea, ki je daroval pol vrece
rozicev,

Pijaco vsej mladini daroval je tukajinji kaplan
g. Jozet Zalokar, obdaroval je pa tudi izvrstnejSe
utence z velikimi $trucami belega kruha, s kujizi-
cami ,Misijon otrok“ in lepimi podobami. Pozubil
pa tudi ni Solskih prijateljov, katere je povabil na
obed, pri katerem smo se prav dobro imeii.

Koneéne naj $e omenim g. Petra Kresjgerja,
trgovea in posestnika v Hra3ah, da je tukajinj soli
dve lept podobi daroval; na prvi je presvitla cesa-
rica Elizabeta, na drugej pa vsa presvitla cesarska
obitelj,

Razvidno je iz tega, da ima

tukajinja  2olska

mlading dokaj dobrotnikov! Bog nam nakloni Se
ved takih folsiih prijateijev ! Voidja,
Ad v
Domace stvari.
— (Presvitli cesar) podaril je gosp.

Antonu Prembku ¢. kr. postnemu
Ljubljani dragocen prstan v brljantin.  Cestitamo!
(Zlobnost Dunajskih 2zidovskih
listov) presega Ze vse meje. — ,Wiener Tugblutt®
in ,N. Fr. Presse* padla sts pretekle dni v tele-
gramib in noticah vad ,Sokol:“ Ljubljunskegs, poro-
tajot, da se je taisti pri ljudski veselici prav ne-
otesano obna3al, pretepal in Bog zna, kaj vse utinil.
Pozneje el je na limanice tudi $e ,Pester Lloyd,®
ki v jednakem smisiu udriha po ,Sokolu”. — Na-
dejali smo se sicer papadov od izobrazenega lzracla,
a da se bodo uporabljala pri tej sferi tiko laZnjiva,
pobalinska in zlobnu sredstva, tega nesmo mislili,

kontrolorju v
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— Vsak, kdor je imel priliko opazovati slavnost in
vedenje narodnih druitev, mora izreti svojo popoluo
zadovoljnost o redu in disciplini. — Odbor ,Sokola“
bode storil vse potrebne korake, da se to krivino
in nesramno obrekovanje po omenjenih Zidovskih
listih prekli®e, ako pa to ne, se bode primoranega
tutil, stvar spraviti pred sodnijo. — Za danes bodi
le samo zagotovljeno, da se je ,Sokol® dostojno
vedel, da se ni udelezeval S8kandalov, &e manj jih
pa prouzrofeval; za to skrbeli so Ze ,die Feinge-
bildeten“.

— (Imenovanje.) Gospod Peter Kont-
nik, profesor na izobraZevalifti za utiteljice v
Gradei, imenovan je ravnateljem drZavoe gimnazije
v Celji, dosedanji ravnatelj dr. Fr. Svoboda pa
je imenovan ravnateljem gimnazije v Celovci. Hvala
Bogu do komolca, da smo se ga vender znebili ter
v zameno dobili domatina !

— (Iz Rate® na Gorenjskem) pide se
pam o potovanji cesarjevem: Danes zjutraj (17. t. m.)
je Ze ob 4. uri hitelo ljudstvo na lepo ozalj8ani ko-
lodvor, da bi videlo preljubega vladarja. Ucenci in
utenke z uliteljem iz domade vasi in iz Belepeti
pridli so tja in se razvrstili na obe strani. Ko se
je ob 6. uri 13 minut priblizal vlak Ratetam, vspre-
jet je bil vladar z zvonenjem, streljanjem, z veli-
kim veseljem in burnimi Zivioklici udanega ljudstva.
(Ugovorna obravnava) proti konfi-
skaciji §t. 140 ,Slovenskega Naroda“ z dne 21. ju-
pija t. |. zaplenjenega &lanka: ,K volitvam v Istri
in na Goridkem", vrdila se je danes ob 9. uri pri
dezelnem kot tiskovnem sodisti. NasSega odgovor-
nega urednika je zastopal g. dr. Zarnik, driavno
pravdnidtvo g. Miihleisen. Sodi#tu je predsedoval
g. Gertar, votanta sta bila deZelne nadsodnije svet-
nik g. Kapretz in deZelne sodnije svetnik g. pl. Zhu-
ber. Konfiskacija se je potrdila. ObSirneje
porotilo sledi.

— (ZruSenazaplenba). V torek 17.t. m.
bila je pri deZelnej sodniji v Trstu ugovorna ob-
ravnava urednika ,Nade Sloge“ proti koofiskaciji z
dne 15. junija. Povod =zaplenbe bilo je ,Odprio
pismo namestuiku baronu Pretisu“. Sodifée je u
krenilo, da se zaplenba razveljavi in drZavno pravd-
nistvo obsodi v strofke tiska. DrZavno pravdnidtvo
prijavilo je priziv proti tej razsodbi.

— (Z Gorenjskega) se nam pide: Jzvolite
vzprijeti v svoj cenjeni list ta-le donesek k zgodo-
vini Trzidko-tevtonske kulture: Kako Trzidka ,fajer-
ber* gasi? Zejni so bili novopeteni fajerberkarji Tr-
zidki, ko so se vratali pretekli ponedeljek na veler
iz Kranja od cesarske slavnosti domov. Pred Zupa-
novo gostilno v Naklem spijé nekaj steklenic vina ;
a platali ga neso. Samo jeden izmej njih je platil
svojega pol litra; vsem drugim kaj tacega ni bilo
mari. Zdrdrali so naprej proti slavni Tr2iski domo-
vini; krémarju za slovo sta zazvenela dva kozarca
po tleh. Mar ni to krasoa ilustracija onej pesni, ki
pravi: Triitani sami so — ?

— (Na drzavuej gimnaziji v Trstu)
bilo je v preteklem Solskem letu 118 Nvmcev, 114
Italhanov, 85 Slovencev, 19 pa drugih narodnostij.

Javna zahvala.

Tistim p. n. dobrotnikom, ki so toli blagodudno pri-
pomogli, da se¢ je tukajinjej Solskej mladini z mnogovrst-
nimi darili utisnil v srca trajen spomin na proslavljenje
zdruzenja Kranjske s preslavno Habsburko vladajoco ro-
dovino, zlasti pa gospem: Franji in Amaliji Vrbidevej, Tel-
hl\up\'nj, Suhadolnikovej,  Kovaéevej, Majaronovej, Haslin-
gerjevej ter gospodiéni Zitnikovej in pa onemu blagorod-
nemun gospodu, ki jej je podaril 200 knjizic ,Habsburdki
rod*, a Zeli biti neimenovan: vsem izrekata podpisana v
lmenu razveseljene wmladine najprisrénigo zahvalo.

V Borovuiei, dod¢ 16, julija 1883,

Fran Papler, H. Podkrajsek,
nadvditel], uditelj.

Javna zahvala.

] Blagorodni gospod #upan Viljem Pfeifer, deZelni
in dr?a_\'nl poslanec, je nadej folskej mladini velikodudno
podeliti h_lﬂl,:u\‘nlil 200 zvezkov knjizice ,Habsburski rod®,
Za ta velikoduSni dar izrekata mu podpisana v imenu Le-
skovike Solske mladine najiskrenejso zahvalo. (485)
Krajni 8olski svet v Leskovei,
dné 17, julija 1883,
Karol Riedl,

Fran Medid¢
predsednik, :

nadudcivelj,

Zahvala.

Blagorodni gospod Mihael Aussetz, c. kr. poStar,
daroval je Solskej mladini Leskovikej 210 ,Po#tno-hranil-
nih kart“. Za ta blagodufini dar izreka se mu tu najprisré-
nejia zahvala, (485)

Krajni dolski svet v Leskovei,
dné 17. julija 1883.
HKarol Riedl,

Fran Medié
predsednik. S

naduditelj.

Meteorologi¢no poroéilo.

i |

Stanje o Mo-
2 | Cas opa- J T'em- Ve- -
a zOvanja bn\:‘oli:::ltm peratura | trovi ‘Nebo k';::: M
:_"§=:= 7. zjutraj| 734:34 mm, | 4 11'4°C [sl. sev.| obl. |10-00mm.
2, | 2. pop. | 73182 mm. |+ 200°C [sl. sev.| obl :
o |9, zveder| 73172 um, | + 16:2°C |sl, sev.| dez. | deija.
Ll

Zjutraj je bilo nebo oblaéno, potem pa je sijalo
solnce. Popoludne #li so érni oblaki éez obzorje; zvede
mavrica, po 9. uri pa deZ.

Srednja temperatnra je znasala 4 159°, torej za 3:4°
pod normalom.

Dunajslza bor=za
dné 19. julija.
(Izvirno telegrafino porotilo.)

Papirna renta . 78 gld. 85  kr.
Srebrna renta . 9 , 70 »
Zlata renta . . 99 , 40 »
H%/, marcna renta. . . 88 , 25 5
Akcije narodne banke . 839 , — ,,
Kreditne akecije 208 , 80 i
London 1807 15 == =
Siebro SR G GalE W ekl el et e >
Napol. : FAWRTE | e 6§ e ¥ o B0
C. kr. cekini . SRR i i e i Vi » , 656 %
Nemske marke by Fasdmid i D8-S B0
4°/, driavne sreéke iz 1. 1854 250 gld. 119 , 25 %
Driavne sredke iz 1. 1864, 100 , 168 , 50 i
4°/, avstr. zlata renta, davka prosta. 9 , 25 &
Ogrska zlata renta 69, 119 , 7% 5

n n n 40!’0 LI 88 ” 60 n

» papirna renta 5%, . . ., . 87T , 05 »
59/, itajerske zemljidé. odvez. oblig.. . 108 | — 5
Dunava reg. sretke 5°/, 100 gld. 114 | 75 z
Zemlj. obé. avstr. 4Y,°/, zlati zast. listi . 118 [, — i
Prior. oblig. Elizabetine zapad. Zeleznice — , — »
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zeleznice 105 , 50 b
Kreditne sreéke . 100 gld. 172 , — W
Rudolfove sreéke . 10 , 20 , — »
Akcije anglo-avstr, banke . . 120 , W7 , 25 -
Trammway-drust. velj. 170 gld. a, v. 282 , T &

Zahvala.

V nedeljo dné 16. t. m, je poZar unidii pohistva 28
posestnikov v nafiej vasi, mej temi tudi moje, ki je bilo fe
le dve leti zavarovano pri banki ,,Slaviji‘c v Pragi.

Ze danes, tretji dan po poZaru, sem prejel mojo od-
Skodnino natanéno in podteno v Postojini po glavnem za-
stopniku gospodu Ilvan Hribarju v mojo obilo zadovolj-
nost in pohvalo, ter priporo&am omenjeni zavod vsakteremu.

Veliki Otok pri Postojini, dné 18, julija 1883.
Fran Dolenec.

ako hvalezen

bodem postenjaku, ki mi jayi tistega nepo=
stenjaka, koji mi je 16. t. m. v Bledu izpeljal
psa (debelega, rujavega, takozvanega ,ratlerja¥), z
odrezanimi ufesi, ki slifi na ime ,Lumpi¢ ter ima
Serajevsko marko &t. 284 in lepo skovani zavratnik, —
Naslov: J. A. v Bledu, p. restante. (482—2)

- e e B

kateri je v trgovini z mefanim blagom izurjen, dober pro-
dajalec, lepega in znatujnegn obnadanja, sprejme se pri

(484)

S0000000000000000000000000000000000 0

Jayna zahvala.

$

% Dolgo je bolehal moj sin na ofeh in mislil
sem, da bode zgubil vid. Sprosim si zdrav-
stvene pomoti g. dra. Jenko-ta v Ljubljani za

z njega in le-ta ga je v kratkem &asu popolnem

: ozdravil, za kar g. dru. Jenko-tu izrekam pre-
sréno zahvalo in tega zdravnika vsakemu, ki

% boleha na o&eh, najtopleje priporotam.

$e

S spostovanjem
Anton KKvas,
posestnik.
LAl a2 s 2 LS 2 LR R 2T S AT YT Y Y

Naznanilo.

Uzrok, da obeta letofinja vinska letina posebno obil-
nost, primora me, ceno vina v velikej zalogi in pravega
dolenjea proti vedjej kupéiji in proti podiljatvi lastne po-
sode znatno zniZati.

Ponudim torej moveo wimeo po 7Y, 8 do 9 gid.,
staro vino po 13 do 14 gid. hektoliter, rumeno ali
rudee. Vinski ocet ali jesih po 12 gld, hektoliter.

K obilnim naroébam se pripornéa

A. Cvenkelj

v Sevnici (Lichtenwald), Stajersko.

Lepa prodajalnica
tik cerkve v Redtiskem trgu (v Zgornji Savinjski dolini)

se koncem tekodega leta v majem odda. — Ved pove

Janez Smodis,
posestnik na Redici, poSta Mozirje.

'V najem

se daje v wv. Kriiu pri Kostanjeviei na Dolenjskem
zadetkom 1. avgusta t. l. prostor za prodajal=

(486—1)

(479—-2)

mnico, na najlepfem mestu nasproti farne cerkve. Na-
tanéneji pogoji se izvedo pri Amndreji Stritar-ji v
sv. Kriiu. (471 -38)

s HiSa -e=

z gospodarskim poslopjem, v sredini mesta Hr=
skega stojeca, jednonadstropna, v popolnem dobrem
stanu, pripravna za katerokoli podjetje, se pod juko
ugodnimi pogo)i takoj) proda.

K tej hisi spada tudi nekaj zemljista, ki se
ali 8 hifo vred ali pa posebej proda.

Natanfneje o tem zvé se v Krikem v obdin-
skem uradu, kamor naj se tudi zadevna pismena
vpradanja poSljejo. (480—2)

Y ,,NARODNI TISKARNI“
v I jjubljani

je izSel in se dobiva Twurgenjeva roman: DT O~7". PreloZil
M. Mdlovrh. M. 8° 32 pol. Cena Y0 kr.

Za znizano ceno

se morgjo Se dobiti sledece

slovenske lepoznanske Knjige:

V. zvezek, ki obsegn Meta Holdenis, roman, fran-
coski spisal Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hostnik.
WAL [ Rt T e R e PR e i O 20 kr.
VI. zvezek, ki obsega: Kazen, novela, francoski
spisal H, Revidre, poslovenil Davorin Hostnik. — Cerkev in
drzava v Ameriki, francoski spisal E. Laboulaye, poslo-
venil Davorin Hostnik, Velja . R e Sy 156 kr.
Za oba zvezka naj se prilozi §e 10 kr. poStnine, za jeden

Pri bavarskem dwvoru: Dasegio iz Istre,

— Povodra iz Stajerja.

B T y— T p— ) — (v pe—(S)

(483—1) Valentin Trevnu v [dl'l.ll' | z ezek D kr., za ,Nov* pa 10 kr.
Tujci: ;
18, julija. | e Devet medalij. 9
Evropa: Dr. Huber z Dunaja. — Zuppan iz
Zagreba. — Nussa iz Trsta. — Gogala, Smickla iz BUDIMSKA_
Zagreba,
Pri Slonm: Danosié iz Zagreba — Grofinja r r
Althan iz Slavonije. — Kohn iz Boglara. — DBeer iz
Zagreba. %
Pri Mali¢i: Steiner z Dunaja. — lerman iz
iz Gradea, — Petruzzi z Dunaja. — Tagliapicha iz
T'rsta.

grendico,

katero so analizovali in oznacili deZelna akademija v Budim-

»NARODNA TISKARNA“ |

(% v Ljubljani
priporods po nizkej ceni

ﬁ vozne liste |

J nemske in nemsko-slovenske.
Bt o

&1,

pedti, profesor dr. Stilzel v Monakovem, profesor dr. Hardy
v Parizu in profesor dr. Tichborne v Tondonu, priporodajo
profesor dr. Gebhardt v Budimpesti, profesor l!t‘. _Zelusel na
Duunaji in druge medicinske kapacitete zaradi njegove bo-
gate vsebine lithiona; posebno uspesno se uporablja pri trdo-
vratnih boleznih prebavilnih organov in zapretji vode ter
se pred vsemi znanimi grencicami posebno izredno priporoéa.

Dobiva se po vseh lekarnah in oodainlueab mine-
ralnih vodi, vedno na novo natofena. Prosi se, da se
zahteva izredno Budimska Rakéozy. (800—10)

Lastniki bratje Loser v Budapesti.

p)
R L T P TR I R A ALTSE P S S S —

Izdatelj i odgovorni urednik Makso Armic,

Lustnina in tisk , Ndrodne tiskarne“.



